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Tramlte : 011
Evento : 379
Actuacion : 444

Referencia . Expediente No. 10.061.124

Asunto . Solicitud de patente para DISPOSITIVO DOSIFICADOR PARA
INHALAR UNA SUSTANCIA PULVERULENTA

Solicitante :  SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

Clase ;. AB61M 015/000

Fecha de solicitud : 21 de mayo de 2010

CONTESTACION OFICIO No. 9384

1. "~ Yo, Luz Clemencia de PAEZ, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG, doy contestacion al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No. 9384 notificado por
fijacion en lista el 30 de julio de 2010, para lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. Poder otorgado por la sociedad SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG,
junto con el respectivo documento que acredita la existencia y representacion legal de la
compaiia.

Se presenta este documento en fotocopia auténtica del original, el cual fue
debidamente notarizado y legalizado por Apostilla, junto con su correspondiente
traduccién oficial al espafiol.

1.2 Tres (3) documentos en que consta la cesion del derecho a la patente efectuado
por los cuatro (4) inventores en favor de la sociedad SIEGFRIED GENERICS
INTERNATIONAL AG.

Se presentan estos documentos en original, los cuales fueron debidamente
suscritos, notarizados y legalizados por Apostille, junto con su correspondiente traduccién
oficial al espafiol.

NIT. 860.041.367-3
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2. Examen preliminar: Presento la traduccién al inglés del examen preliminar de
la solicitud de patente internacional PCT/EP2008/064652, correspondiente a la solicitud
de fase nacional de la referencia, el cual no contiene anexos.

3. Presento asi mismo el formulario de modificaciones con nuevo capitulo
reivindicatorio conformado por 23 reivindicaciones, para tal efecto adjunto el recibo por
valor de $ 114.000.00 que corresponde a la tasa fijada segun lo dispuesto en la
resolucién No. 69699 del 30 de diciembre de 2009.

4. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con el
tramite de este asunto y ordenar la publicacion de la solicitud de la patente identificada en
la referencia.

Sefora Directora,

R Aerea.n Soées
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ

C.C. 35.456.344 de Usaquén

T.P.A. No. 23.555

COLO-17125-841-002-5
ANSDC\SCTID-179402\WPC17125
No. M-2010-179402\SDC
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CAVELIER ABOGADOS COLO-17125-841-002-5 ID-179439

(

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

Espacio reservado para el adhesivo de radicacion

Teléfono: 546 09 70 Fax: 2494070

E-mail: clientes@cavelier.com
IDENTIFICACION
Nombre: Luz Clemencia de PAEZ
Direccion: Carrera 4 No. 72-35 C.C. NIT |:|
REPRESENTANTE | Teléfono: 347 36 11 Fax: 2179211 ] ] |
C.E. Otro
O APODERADO . , .
E-mail: cavelier@cavelier.com
Niamero: 35.456.344 TP 23.555

@ Anexos
IZI Comprobante de pago de la tasa por $114.000, por concepto de modificaciones.

Comprobante de pago por reivindicaciones adicionales después de la décima reivindicacién
por.

L]
D Poderes, si fuere el caso
]

Documento que acredita la existencia y representacién legal de las partes, cuando sean
personas juridicas.
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CERTIFICADO
DE GESTION
DE LA CALIDAD

CERTIFICADO SC 3980-1
PRESTACION DEL
SERVICIO PUBLICO
NOTARIAL

1SO 9001:2000
NTC-ISO 9001:2000

COPIA WUHERD 2

DE LA ESCRITURA NUMEROD: 2
FECHA: 23/800st0/2010

ACTO 0 CONTRATD:
FODER GENERAL
OTORGAMTES

LUZ CLERENCIA DE PAEZ
CAVELTIER AROGADDS

AMPARO QUINTERO ARTURO
NOTARIA SEXTA

CARRERA 9 No. 69-31 - PBX: 317 01 00 - FAX: 314 56 41

Correo Electrénico: notaria6debgta@etb.net.co .
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IMPRESO EN JULIO 1° DE 2010 POR POLYPRINT EDITORIAL LTDA. - NIT 830.029.959-5
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ESCRITURA PUBLICA NUMERO: Xa:sz _____
cuxtRo MIL cuafRoctENToS TREINTA € D0S € - - - - -
v y /
DE FECHA: VEINTITRES (23) DE AGGSTO - - - — -

________ DELANO nos/nﬁnle/z (2.0%0)

OTORGADA EN LA NOTARIA SEXTA (6") DEL CIRCULO NOTARIAL DE
BOGOTA, D.C.-
ACTO O CONTRATO: PODER GENERAL.-
En la ciudad de Bogota, DC Departamento de_Cundinamarca, Republica
de Colombia, ante mi Aﬁ/;;mo/ qum{q,:mgo ..........

Notario(a) Sexto(a) (6%) . ~ - . — del Circulo notarial de Bogot4a, D.C.- -

COMPARECENCIA}: Con minuta escrita, comparecié la sefiora ADRIANA
ZAPATA GIRALDO, mayor de edad, vecina de esta ciudad de Bogota, D.C.,
de estado civil casada, con sociedad ccpyugal vigente, identificada con la
cédula de ciudadania numero 51.680.061 expedida en Bogota, y dijo:.- ------
ESTIPULACIONES:
PRIMERA.- Que obra en su calidad de representénte legal de la sociedad
denominada CAVELIER ABOGADOK domiciliada en la Carrera cuarta (4;)
numero setenta y dos — treinta y cinco (72 - 35); Bogota, D.C., Colombia.- --
SEGUNDA Que SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG, socnedad

constituida y existente bajo las leyes 'de Suiza, domiciliada en Untere

Brihistrasse 4, CH - 4800 Zofingen,/Suiza, design6 a CAVELIER

ABOGADOS como su representante para la Propiedad Industrial en

Colombia con facultades de nombrar apoderados tal como consta en la
copia auténtica del documento de representacién que se protocoliza.- --------
TERCERA.- Que en su caracter de répresentante I_egal de CAVELIER
ABOGADOS, y en desarrollo de la facultad otorgada por SIEGFRIED”
GENERICS INTERNATIONAL AG,/ confiere poder a los abogados LUZ
CLEMENCIA DE PAEZ, ‘Tarjeta Profesional de Abogada Numero 23.555,
identificada con la cédula de ciudadania numero 35.456.344 expedida en
Usaquen; NIDIA OSORIO LOPEZT Tarjeta Profesional de Abogada Numero
73.366, identificada con la cédula de ciudadania numero 39.787.682
expedida en Bogota;, OSCAR FERNANDO CORREA BARBO/SA. Tarjeta

PAPEL DE USO EXCLUSIVO DEL PROTOCOLO NOTARIAL . NO TIENE COSTO PARA EL USUARIO
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Profesional de Abogado Numero' 71.027 identificado con la cédula de
ciudadania numero 79.524.634 {axpedida en Bogota: EDNA D;ARMELY
SARMIENTO CHARRY, f;rjeta P'rofesional de Abogada Numero 65.794,
identificada con la cédula de ciudadania nimero 52.006.265 expedida en
Bogotd y JORGE CHAVARRO ARISTIZABAL; Tarjeta Profesional de
Abogado Numero 40.119, identificédo con la cédula de ciudadania numero
16.209.380 de Cartago (Valle), may.ores de edad, vecinos de esta ciudad de
Bogota, D.C., para que representen a la sociedad a cuyo nombre acttia, ante
cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccién, incluyendo las
del orden administrativo, contencioso administrativo y judicial, asi como los
tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes asuntos:.
a) Obtencién de patentes de invencién, modelos de utilidad, disefios
industriales, trazado de circuitos integrados, secretos industriales; el registro
de marcas de fabrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas comerciales,
nombres comerciales, ensefas, variedades vegetales, denominaciones de
origen e indicaciones de procedencia, su renovacion, traspaso, cambio de
nombre o domicilio, cancelacién voluntaria; y el registro de licencias de uso

de esos derechos;.-

b) Las acciones de competencia desleal, proteccién del consumidor,
oposiciones, cancelacion administrativa o judicial, nulidad, medidas
cautelares, accién por infraccion, concesion de licencias, la proteccion de
secretos industriales y de nombres de dominio junto con su administraciéon y
pago; acciones populares, de tutela y de cumplimiento; y en general los
procesos civiles, penales, administrativos o contencioso — administrativos,

de conciliacion, arbitramento, tutela relacionados con estos derechos;

acciones y procesos que promovamos O Se Nos promuevan.-
CUARTO.- Que los apoderados designados estan facultados en todos los
asuntos arriba determinados para sustituir este mandato, transigir, conciliar,

arbitrar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar y

ratificar los actos de agentes oficiosos.-
QUINTO.- Que protocoliza con la presente escritura, un certificado expedido
por la Camara de Comercio de Bogota, que acredita la constitucion y

personeria de la sociedad CAVELIER ABOGADOS, igualmente protocoliza
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BOGOTA, 8 — COLOMBIA

" CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N* 72-35

REPRESENTACION

REPRESENTATION

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned

SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

domlcdxado s)
en/of

Untere Brishlstrasse 4, CH-4800 Zofingen, Switzetland ~

Por el presente nombramos a CAVELIER
ABOGADQOS, sociedad colectiva constituida de
conformidad con las leyes de la Repiblica de Colombia,
mediante Escritura Pablica No. 6233 del 10 de
septiembre de 1974, otorgada en la Notatia Sexta del
Circulo de Bogota, domiciliada en Bogota D.C., con
matricula mercantil No. 00820237 y NIT 860041367-3,
domiciliada en la Carrera 4a N° 72-35, Bogota,
Colombia, como nuestra representante en todos los
asuntos de Propiedad Industrial, con facultad para
recibir notificaciones y nombras apoderados judiciales o
extrajudiciales.

CAVELIER  ABOGADOS también podra
representarnos, con las mismas facultades arriba
indicadas, ante cualesquiera entidades o personas,
ejerzan o no jurisdiccion, autoridades administrativas o
jurisdiccionales, ttibunales de arbitramento, en asuntos
de natutaleza civil, comercial, penal, constitucional,
competencia, competencia desleal, administrativa,
contencioso administrativa, proteccion del consumidor,
variedades vegetales, nombres de dominio, oposiciones
u obsetvaciones, cancelacion administrativa y judicial,
nulidad, medidas cautelares, concesién de licencias,
acciones de tutela, la proteccion de secretos industtiales,
derecho regulatorio y en general pata que nos represente
en cualesquiera acciones y procesos que promovamos o
se nos promuevan.

La representante podri, en nuestro nombre, designar
apoderados para actuar ante autoridades administrativas
y judiciales, por via extrajudicial y también
procesalmente en nuestro nombre, como demandantes,
como demandados, como liisconsortes, como agentes
oficiosos, como tercetos, por llamamiento en garantia o
como intervinientes ad excludendum. Denwto de esta
autorizacién, la representante podra facultar a los
apoderados que ella designe ‘para transigir, conciliar,
admitir los hechos del proceso, desistit, cancelar, recibit,

© CAVELIER ABOGADOS

Do heteby appoint CAVELIER ABOGADOQOS, a
general partnership otganized under the laws of the
Republic of Colombia by means of Public Deed No.
6233 of September 10, 1974, granted at Notary Sixth of
the Bogota Circuit, domiciled in Bogota D.C., with
Metrcantile Registration No. 00820237 and Taxpayer
Identificaion Number ~ 860041367-3, domiciled at
Carrera 4a N° 72-35, Bogota, Colombia, as our
representative for all Industrial Property matters with
faculty to receive notlﬁcations and appoint attorneys in
and out of Coutt.

CAVELIER ABOGADOS may also represent us, with
the same faculties stated above, before any entities or
persons, with or without jurisdiction, administrative or
jutisdictional authorities, courts of arbitration, in civil,
commercial, criminal, constitutional, competition, unfair
competition, administrative, administrative contentious,
consumer protection, plant varieties, domain names,
opposition or observation matters, administrative and
Court cancellation, nullity, precautionary measures,
licensing, action for writ mandamus, protection of trade
secrets, regulatory law and in general represent us in any
actions and suits instituted by us or against us.

The representative may, in our name, designate
attorneys to act before administrative and judicial
authorities, through out-of-court channels, and also
procedutally in our name as plaintiff, defendant, joint
litigant, representative without power of attorney, third
party, when summoned to appear in court or as
intervener ad excludendum. Under this authorization,
the representative may empower the attorneys appointed
theteby to comptromise, conciliate, admit the facts of the
case, desist, cancel, receive, resign and substitute the

-'oouo SEXTA DEL: CIRCULO:DE BOGOTA,:
: .«"Sé‘éé‘usm ‘QUE LA FOTOCOPIA COINCIDE
ON:::EL:: ORIGINN. QUE-HE . TENIDO.ALA:

: ZREPUBLICADE COLOMBIA°







.’ El infrascrito Notatio Certifica: Que la firma que antecede de

renunciar y sustituir el poder que se le otorgue. Asi
mismo, la representante tendrd la facultad para revocar
el poder asi otorgado en el momento que considere
pertinente. La representante en todo caso podra ratificar
los actos de agentes oficiosos.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

En/in

power of attorney granted thereto. Likewise, the
tepresentative shall have the faculty of revoking the
power of attorney thus granted at any time it may deem
convenient. The representative may in any case ratify the
acts of representatives without a power of attorney.

Por/by

Firma/Signature

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)

es auléntica; que el signatario desempefia actualmente el cargo
de

NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY)

The undersigned Notary certifies: That the preceding signature

is authentic, that the signatory currently acts in the position of _

de la compaiifa

3

sociedad que actualmente existe y est4 organizada de acuerde a
las leyes de ’

que la direccién de dicha compaitia es

y que el signatario tiene facultad para otorgar este documento.

Todos los hechos anteriores le constan por haber examinado los
documentos respectivos y de todo ello da fe.
Dado y firmado en

El

of the company

SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

a company currently existing and organized under the laws of|
Switzerland

that the address is
Uutere Briihlstrasse 4, CH-4800 Zofingen, Switzerland

and that the signatory has the power to grant this document.
The Notary Public is aware and attests to the above facts upon

exainination of the corresponding documents,
Given and signed in

On

© CAVELIER ABOGADOS

: COMO - MOTARIASEXTA-DET CIREULO SE G5+ i
. HAGO CONSTAR QUE LA FOTDCOBIA oy
ORIGINAL' QUE  HE . TENIDO" A" LA .

v




Legalization

Christoph Gerber, notary public of the Canton of Aargau (Switzerland), with
office at Zofingen, certifies:

The foregoing signatures on behalf of the Siegfried Generics International AG
(CH-400.3.025.604-6), with registered office in CH-4800 Zofingen, Untere
Briihlstrasse 4, were written by the following persons:

1. Spielmann, Dr. Daniel Claude, born 03.06.1958, of Obergdsgen SO,
Hardmattring 10, 4653 Obergdsgen, as authorized signatory (he fur-
nished proof of identity through production of his Passport)

2. Hoss, Dr. Ralf Siegfried, born 17.09.1963, Nationality: Deutsch, Junker-
mattstrasse 4a, 4800 Zofingen, as authorized signatory (he furnished
proof of identity through production of his Passport)

who are authorized to sign jointly on behalf of Siegfried Generics International
AG.

Zofingen, 30.06.2010

APOSTILLE
{Convention de la Have du 5 octobre 1961)
1. Pais:  Confederacién Suiza / Cantén Argovia
Pais:  Confedsracdo Suiga / Cantdo de Argovia
Et presente documento publico
Este documaento publico

2rasetmasors  Hhatledh... Jethed.......

> 4 oa auaiiads 6o ... AARGAUISCHER NOTAR.........

4. y esta revestido del sello/timbro de
osté mgnido do carimbo/selo do

e thsah... et el ... AARGAUISCHER NOTAR
. Certificado
5. en 6. el dia

e 5001 Aarau roda... 0.6, Juli.2010

7. por la OFICINA DE PASAPORTES £ PATENTES DEL CANTON ARGOVIA
pela DEPAR§ NTO DE PASSAPORTES E PATENTES DO CANTAQ ARGOVIA

8. bajo el nuphe 10. Finna/Assina(_ura:

SOD 0 NO- e OFICINA DE PASAPORTES E DE
PATENTES DEL CANTON ARGOVIA
. timbre/sellol
° carimbors :,O DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES

E PATENTES DO CANTAO AR

InVert

GOTONSTARG
BOGOTAD.C:; REPUBL

i';.ky °



TRADUCCION OFICIAL 235/2010 DE UN DOCUMENTO EN IDIOMA INGLES
REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976
EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA Y
DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL MINISTERIC DE RELACIONES
EXTERIORES DE COLOMBIA, POR EL CUAL SIEGFRIED GENERICS
INTERNATIONAL AG. DOMICILIADA EN UNTERE BRUHLéTRASSE 4, CH-
»4800 ZOFINGEN, SUIZA OTORGA REPRESENTACION EN ASUNTOS
RELACIONADOS CON PROPIEDAD INDUSTRIAL A CAVELIER ABOGADOS.

LEGALIZACION

Christoph Gerber, notario publico del Cantén de Argau, Suiza
con oficina en Zofingen, certifica que las firmas precedentes
a nombre de SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG (CH-
400.3.025.604-6) con oficina registrada en CH-4800 ZOFINGEN,
UNTERE BRULSTRASSE 4, fueron escritas por las
personas siguiéntes:

1. Spielmann, Dr. Daniel Claude, el 3 de junio de 1958, de

Obergdsgen SO, Hardmattring 10, 4653 Obergdsgen, en su

calidad de firmante autorizado ( presentd p@‘"

mediante la presentacién de su pasaporte)

2. Hoss, Dr. Ralf Siegfried, nacido el 1

1963, nacionalidad: Aleman, Junkermattst
Zofingen, firmante autorizado ( presenté prueba.de identidad
mediante la présentacién de su pasaporte)

quienes estén;éutorizados para firmar conjuntamente a nombre
de SIEGFRiED INTERNATIONAL AG. Zofingen, 30 de junio de 2010.

FIRMA : CHRISTOPH GERBER.

Epcado Chllado W,

EfhnaGo ataue LVJ (TS
TRADUCTOR OFILIAL
Iogkés - Espatiol - Inglés
Bes. 541 Febrero e 1976
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APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. PAIS: CONFEDERACION SUIZA, CANTON ARGOVIA

Este documento‘pﬁblico

2. ha sido firmado por CHRISTOPH GERBER

3. quien actia en su calidad de NOTARIO

4. y estd revestido del sello/timbre de Christoph Gerber
CERTIFICADO

5. En 5001 Aarau 6. el 6 de julio de 2010

7. Por la oficina de pasaportes y patentes del condado

Argovia

8. No. 2557 Ju: g

9. Sello/estampilla: CANTON ARGOVIA, OFICINA DE‘PASAPORTES Y

DE PATENTES

10. Firma: OFICINA DE PASAPORTES Y DE PATENTES DEL . CANTON

ARGOVIA. FIRMADO JEFE: (FIRMA ILEGIBLE)

308 palabras, 50 minutos

COLO-17125-841-001-7

ECN\ECN\ID—176471\WPCL002G

Bogota, 17 de égosto de 2010.
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CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA
SEDE CHAPINERO
11 DE AGOSTO DE 2010 HORA 16:08:03

R029090651 PAGINA: 1 de 3

**********.************

CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE
DOCUMENTOS
CERTIFICA:
NOMBRE : CAVELIER ABOGADOS
N.I.T. : 860041367-3 -
DOMICILIO : BOGOTA D.C.
CERTIFICA:
NO: 00820237
CERTIFICA:
CONSTITUCION : QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0006233 DE NOTARIA
SEXTA DE BOGOTA D.C. DEL 10 DE SEPTIEMBRE DE 1974 , INSCRITA EL
26 DE SEPTIEMBRE DE 1974 BAJO EL NUMERO 00021234 DEL LIBRO IX, SE
CONSTITUYO LA SOCIEDAD CIVIL DENOMINADA: CAVELIER PERDOMO Y
CAVELIER. '
CERTIFICA :
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001000 DE NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
D.C. DEL 10 DE MARZO DE 1983 , INSCRITA EL 5 DE ABRIL DE 1983
BAJO EL NUMERO 00130769 DEL LIBRO IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NOMBRE DE : CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER. POR EL DE : CAVELIER
ABOGADOS '
CERTIFICA:
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NUMERO 1.000 OTORGADA EN LA NOTARIA 6A.
DE BOGOTA EL 10 DE MARZO DE 1.983, INSCRITA EN ESTA CAMARA DE
COMERCIO EL 5 DE ABRIL DE 1.983 BAJO EL NUMERO 130769 DEL LIBRO
IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE: CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER,
POR EL DE: CAVELIER ABOGADOS, E INTRODUJO OTRAS REFORMAS.
CERTIFICA:
CERTIFICA
QUE POR E.P.NO. 2.034 DE LA NOTARIA 6 DE SANTAFE DE BOGOTA DEL 18
DE ABRIL DE 1.995, INSCRITA EL 27 DE ABRIL DE 1.995 BAJO EL NO.
5.937 DEL LIBRO XIII,LA SOCIEDAD TRASLADO SU DOMICILIO DE LA CIU-
DAD DE SANTAFE DE BOGOTA D.C. AL MUNICIPIO DE TABIO ( CUNDINAMAR-
CA).-.
_ CERTIFICA:
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 7710 DE LA NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
DEL 10 DE OCTUBRE DE 1984, INSCRITA EL 15 DE NOVIEMBRE DE 1984
BAJO EL NO. 1559 DEL LIBRO XIII, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NATURALEZA JURIDICA DE SOCIEDAD COMERCIAL A SOCIEDAD CIVIL.

CERTIFICA:
REFORMAS: .
ESCRITURAS NO. FECHA NOTARIA INSCRIPCION
842 10-v-1.977 18. BTA. 27-V-1.977-NO. 46.204 .
3.430 1-VII-1.980 6A. BTA. 3-IX-1.980-NO. 89.582 -
4.844 10-IX-1.980 6A. BTA. 8-X-1.980-NO. 91.261

432 10-II-1.983 6A. BTA. l—III 1. 983 NO.129.337




.
. 4 -

7.710 10-X-1.984 6A. BTA. 15-XTI-1.984-NO. 1.559
7305 ’“‘““‘“‘2‘1“7("1”79‘85“‘“"6?(7?%7‘”‘"“1*8%‘1“'1‘.‘985=‘N0.—“*1‘:9’06““——"“"“"
2.567 29-1v-1.987 6A. BTA. 7-V- 1.987-NO. 2.386
4.278 3-VII-1.987 6A. BTA. 23-VII-1987 NO.215.652
2.657 25- IV-1.988 6A. BTA. 19- V -1988-NO. 2,740
9.033 21-XII-1.990 6A. BTA. 10- I - 1991-NO. 3.786
' 25 3- I -1.991 6A. BTA. 10- I - 1991-NO. 3.787
1.608 8-III-1.991 6A. BTA. 14-III- 1991-NO. 3.841
2.155 2-1IV- 1.991 6A. BTA. 8-IV - 1991-NO. 3.862
797 7-I1 -1.991 6A. BTA. 7- vV -1991-NO. 3.882 !
1.739 14-I11-1.991 6A. BTA. 7- VvV -1991-NO. 3.881
i 5.886 21-VITI-1.991 6A. BTA 27-VIII-1991 NO. 4.019
8.596 4-XII -1.991 6A. BTA 16-III -1992 NO. 4.430
1.494 10-IIT -1.992 6A. BTA. 19-IIT ~1992 NO. 4.436
4.205 8 -VII -1.992 6A. BTA. 15-VII -1992 NO. 4.554
8.829 16-XII -1.992 6A. BTA, 24-XIT -1992 NO. 4.819
12 5-I -1.993 6 STAFE BTA 13-I -1993 NO. 4.850
4.877 29-VI -1.993 6 STAFE BTA 7-VII -1993 NO. 5.065
5.216 12-VIT -1.993 6 STAFE BTA 16-VII -1993 NO. 5.077
ACTA NO.71 2-IX- 1.993 JUNTA DE SOCIOS 29-IX- 1993 NO. 5.174
2.034 18-Iv-~ 1.995 6 STAFE BTA 27- IV -1995 NO. ©5.937
2.227 25-Iv-1.995 6 STAFE BTA 18-VIII-1.995 NO. 6.092
7.594 12-XII-1.995 6 STAFE BTA 19- XII-1.995 NO. 6.294
676 11- IT-1.997 6 STAFE BTA 14- II ~1.997 NO. 6.873
REFORMAS :

E.P. NO. FECHA -
0004506 1997/07/28:0006 BOGOTA
0002103 1998/04/08 0006+ BOGOTA -
0005326 1998/08/06 0006 “BOGOTA
0005538 1998/08/14 0006 BOGOTA.
0007760 1998/11/10.0006 BOGOTA
0006709 1997/11/04° 0006 BOGOTA
1 0003034 2003/05/30 ‘0006 BOGOTA
0003786 2004/07/16 0006 BOGOTA
0001432 2005/03/18 0006 BOGOTA
0004818 2005/08/22 0006 BOGOTA 2005/08/26 00010008
0005506 2007/07/17 0006 BOGOTA 2007/07/24 00010841
5453 2009/10/19 0006 BOGOTA D.C. 2009/10/21 00012243
1336 2010/03/16 0006 BOGOTA D.C. 2010/03/24 00012506 ‘

CERTIFICA:

VIGENCIA: QUE LA SOCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA. DURACION HASTA EL
10 DE SEPTIEMBRE DE 2024

NO.INSC.

; 00008481
~2003/06/04 00882729
©"2004/07/28700009703

'2005/04/07 00009917

cuuuuuubbpp
naaannnnNnnnad

CERTIFICA:
OBJETO SOCIAL: LA SOCIEDAD TENDRA POR OBJETO : EL EJERCICIO DE LA
ACTIVIDAD PROFESIONAL DE ABOGADOS. EN DESARROLLO DE ESTE OBJETO
LA SOCIEDAD PODRA ADQUIRIR, CONTRAER OBLIGACIONES Y CELEBRAR TODA
CLASE DE CONTRATOS DIRECTAMENTE RELACIONADOS Y SUBORDINADOS AL
MISMO, INCLUSIVE LOS DE ARRENDAMIENTO, HIPOTECA, MUTUO CON O SIN
INTERES, MANDATO CIVIL Y COMERCIAL, Y SOCIEDAD, ASI COMC

PARTICIPAR EN ASOCIACIONES CIENTIFICAS, GREMIALES O PROFESIONALES
SIN ANIMO DE LUCRO.

CERTIFICA;
CAPITAL Y SOCIOS: $10,000.00 DIVIDIDO EN 10,000.00 CUOTAS CON VALOR

cid b

|
!
i
|
A, DISTRIBUIDO ASI : |
|
|
i
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ASOCIACION CAVELIER DEL DERECHO N.I.T. 000008001722568
NO. CUOTAS: 8,800.00 VALOR: $8,800.00

GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
NO. CUOTAS: 1,200.00 VALOR: $1,200.00

~ SOCIO INDUSTRIAL (S)

SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA C.C. 000000035456344
NO. CUOTAS: 0.00. VALOR: $0.00

CHAVARRO JORGE C.C. 000000016209380
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00

TOTALES

NO. CUOTAS: 10,000.00 VALOR: $10,000.00

CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURAS PUBLICAS NO. 001431 Y 001432 DEL 18 DE MARZO
DE 2005 DE LA NOTARIA 06 DE BOGOTA D.C., INSCRITA EL 07 DE ABRIL
DE 2005 BAJO EL NO. 0009918 Y 0009917, RESPECTIVAMENTE DEL LIBRO
XIII, DE LAS MIL DOSCIENTAS ( 1200 ) PARTES DE INTERES SOCIAL
RADICADAS EN CABEZA DE AGNES GAUDEBERT DE CAVELIER, SEISCIENTAS
(600) PARTES ESTAN GRAVADAS O AFECTADAS EN PROPIEDAD FIDUCIARIA A
FAVOR DE LAS SIGUIENTES PERSONAS : GERMAN CAVELIER FRANCO,
ERNESTO CAVELIER FRANCO, JORGE CAVELIER FRANCO, INES CAVELIER
FRANCO, GUILLERMO CAVELIER FRANCO, ELENA CAVELIER FRANCO,
ALEJANDRO CAVELIER FRANCO, BEATRIZ CAVELIER FRANCO, Y LUCIA
CAVELIER FRANCO: ‘

CERTIFICA:
REPRESENTACION LEGAL: EL REPRESENTANTE LEGAL ES EL DIRECTOR. EL SOCIO
FUNDADOR GERMAN CAVELIER GAVIRIA TENDRA EL CARACTER DE PRESIDENTE
DIRECTOR VITALICIO, PARTICIPARA POR DERECHO PROPIO EN EL CONSEJO
SUPERIOR Y EN EL CONSEJO DIRECTIVO Y LLEVARA LA REPRESENTACION LEGAL
DE LA SOCIEDAD CUANDO LO ESTIME PERTINENTE SIN LIMITACION ALGUNA.
IGUAL PARTICIPACION Y ATRIBUCIONES TENDRA SU SUPLENTE AGNES GAUDEBERT
DE CAVELIER CUANDO OCUPE EL CARGO, EN CASO DE FALTA ABSOLUTA DE GERMAN
CAVELIER GAVIRIA. LOS SOCIOS COLECTIVOS ESTAN AUTORIZADOS PARA EJERCER
LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN CUALQUIER TIEMPO, SIN PERJUICIO DE
LAS DELEGACIONS CONFERIDAS A LOS ORGANOS CREADOS POR LOS PRESENTES
ESTATUTOS

CERTIFICA:

** NOMBRAMIENTOS **

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0004818 DE NOTARIA 6 DE BOGOTA D.C. DEL

22 DE AGOSTO DE 2005, INSCRITA EL 26 DE AGOSTO DE 2005 BAJO EL NUMERO

00010008 DEL LIBRO XIII, FUE (RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO .
CAVELIER GAVIRIA GERMAN C.C. 000000002877924

QUE POR ACTA NO. 26 DE ASAMBLEA GENERAL DEL 13 DE MAYO DE 2010,
INSCRITA EL 24 DE MAYO DE 2010 BAJO EL NUMERO 00012618 DEL LIBRO XIII,

23 4G, zmd
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FUE (RON) NOMBRADO (S)

[T T TTTNOMBRE T IDENT1IFICACION .
DIRECTORA A ;
ZAPATA GIRALDO ADRIANA cC.C. 000000051680061!
REPRESENTANTE LEGAL
ASOCIACION CAVELIER DEL DERECHO N.I.T. 000008001722568
REPRESENTANTE LEGAL
GALLON GIRALDO CARLOS C.C. 000000019066425
REPRESENTANTE LEGAL
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
SOCIO COLECTIVO |
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100 ‘
SOCIO COLECTIVO
ASOCIACION CAVELIER DEL DERECHO N.I.T. 000008001722568
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0004818 DE NOTARIA 6 DE BOGOTA D.C. DEL
22 DE AGOSTO DE 2005, INSCRITA EL 26 DE AGOSTO DE 2005 BAJO EL NUMERO [
00010008 DEL LIBRO XIII, FUE (RON) NOMBRADO (S): |
’ NOMBRE IDENTIFICACION
1 SUPLENTE DEL PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
! CERTIFICA:

| QUE EL NOMBRAMIENTO DE GALLON GIRALDO CARLOS INSCRITO BAJO EL REGISTRO
00012618 DEL LIBRO XIII, SE DA EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE LEGAL
DE LA ASOCIACION CAVELIER DEL DERECHO.
#7023, CERTIFICA: ..
FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL{ “APARTE DE _FACULTADES Y
DEBERES QUE DE TIEMPO EN TIEMPO SE -LE ASIGNEN ‘POR EL CONSEJO
SUPERIOR, EL DIRECTOR TENDRA LAS SIGUIENTES FUNCIONES : A) LA DE
REPRESENTAR LEGALMENTE ‘A-LA . SOCIEDAD 'ANTE . AUTORIDADES DE
CUALQUIER ORDEN O NATURALEZA Y ANTE OTRAS PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS, CON FACULTADES PARA-NOVAR, TRANSIGIK, COMPROMETER Y
DESISTIR Y PARA COMPARECER EN JUICIOS INCLUSIVE  EN. AQUELLOS EN
DONDE SE DISPUTE LA PROPIEDAD DE BIENES INMUEBLES;:B) CUMPLIR Y
HACER CUMPLIR LOS ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LA;8QCIEDAD; Y C )
CREAR O SUPRIMIR TODOS LOS''EMPLEOS QUE SEAN: NECESARIOS DE ACUERDO
CON EL CONSEJO SUPERIOR PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE LA
SOCIEDAD, ASIGNARLES FUNCIONES, FIJAR SUS SALARIOS Y NOMBRAR LAS
PERSONAS QUE DEBAN DESEMPENARLOS, ASI  COMO RETIRARLOS Y
REEMPLAZARLOS CUANDO HAYA LUGAR. CUANDO CUALQUIERA DE LOS ACTOS
INDICADOS EN LA CLAUSULA ANTERIOR SE REFIERA A OPERACIONES CUYO
MONTO EXCEDA DE LA SUMA EQUIVALENTE A CIENTO OCHENTA ( 180 )
SALARIOS MINIMOS MENSUALES, SU CELEBRACION REQUERIRA LA
APROBACION PREVIA DEL CONSEJO SUPERIOR.
CERTIFICA:

** REVISOR FISCAL *+*

QUE POR ACTA NO. 0000071 DEL 2 DE SEPTIEMBRE DE 1993, INSCRITA EL 29

DE SEPTIEMBRE DE 1993 BAJO EL NUMERO 00005175 DEL LIBRO XIII, FUE
(RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
REVISOR FISCAL
RINCON FANDINO MIGUEL ALFONSO C.C. 000000002877024
CERTIFICA:

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO POR LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS DE
REGISTRO AQUI CERTIFICADOS QUEDAN EN FIRME CINCO (5) DIAS HABILES
DESPUES DE LA FECHA DE INSCRIPCION, SIEMPRE QUE NO SEAN OBJETO DE E
RECURSOS EN LA VIA GUBERNATIVA.

;_couo:uomu SEXTA'DEE CIRCULD O
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* EL. PRESENTE CERTIFICADO NO CONSTITUYE PERMISO DE ok %
* FUNCIONAMIENTQO EN NINGUN CASO * ox

SENOR EMPRESARIO, SI SU EMPRESA TIENE ACTIVOS INFERIORES A 30.000
SMLMV Y UNA PLANTA DE PERSONAL DE MENOS DE 200 TRABAJADORES, USTED
TIENE DERECHO A RECIBIR UN DESCUENTO EN EL PAGO DE LOS PARAFISCALES DE
75% EN EL PRIMER ANO DE CONSTITUCION DE SU EMPRESA, DE 50% EN EL

SEGUNDO ANO Y DE 25% EN EL TERCER ANO. LEY 590 DE 2000 Y DECRETO 525
DE 2009.

RECUERDE INGRESAR A www. supersociedades.gov.co PARA VERIFICAR SI SU
EMPRESA ESTA OBLIGADA A REMITIR ESTADOS FINANCIEROS. EVITE SANCIONES.

EL SECRETARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO,

VALOR : $ 3,600

DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIC, MEDIANTE EL OFICIO
DEL 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS 'LOS EFECTOS LEGALES

@Wﬁ"’“

ARIA'SEXTA'DEL CIRCULO’ D BOGOTA.
A% CONSTARROUE LA FOTOCORIA COINCIDE:
{;ORIGINAL: QUESHE . TENIDO” A'LA-VISTA'
BOGOTAD.C REPUBLICADE COLOME

23 AGD. 2010
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IMPRESO EMN JULIO 1° DE 2010 POR POLYPRINT EDITORIAL LTDA. - NIT 830.029.959-5

UIIIIIIIIIHIIIIIIII Ul ;

77700058

803655

copia autenticada del documento de representacién
otorgado el dia treinta (30) de Junio del afo dos mil
diez  (2.010) © por SIEGFRIED GENERICS
INTERNATIONAL AG, documento que esta

debidamente legalizado por Apostilia.-

Presente la sefiora ADRIANA ZAPATA GIRALDO/,J domiciliada en esta
ciudad de Bogota, D.C., identificada como aparece al pie de su firma y
manifestd que esta conforme con el contenido de esta escritura publica.- ----
HASTA AQUI LAS DECLARACIONES DE LA INTERESADA .-
SE ADVIRTIO A LA OTORGANTE DE ESTA ESCRITURA, DE LEER LA
TOTALIDAD DE SU TEXTO, A FIN DE VERIFICAR LA EXACTITUD DE
TODOS LOS DATOS EN ELLA CONSIGNADOS CON EL FIN DE
ACLARAR, MODIFICAR o CORREGIR LO PERTINENTE ANTES DE

| FIRMARLA, LA FIRMA DE LA MISMA DEMUESTRA SU APROBACION

TOTAL; EN CONSECUENCIA, EL(LA) NOTARIO(A) NO ASUME NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR ERRORES O INEXACTITUDES ESTABLECIDAS
CON POSTERIORIDAD A LA FIRMA DE LA OTORGANTE Y DEL(LA)
NOTARIO(A). EN TAL CASO, ESTE DEBE SER CORREGIDO MEDIANTE
EL OTORGAMIENTO DE UNA NUEVA ESCRITURA, SUSCRITA POR
TODOS LOS QUE INTERVINIERON EN LA INICIAL Y SUFRAGADOS LOS

GASTOS POR LOS MISMOS (ARTICULO 35, DECRETO LEY 960 DE
(1.970)".-

LEIDO, el presente instrumento publico por la otorgante y advertida del

término legal, dio su asentimiento y en:prueba de ello lo firma junto con

el(la) suscrito(a) Notario(a) quien en esta fc;rfma lo autoriza.-
r'd

DERECHOS NOTARIALES: § 42,860 = = = = = = = —— .- -

IVA16 % $ 1/9/553 -

PAPEL SELLADO: El presente mstrumento pubhco se extendm}ﬁrmo en
-
las hojas de papel notarial nimeros: 7 700058 803662 - 7 700058 803655 <

G ENBLANCO

'EN BLANC

PAPEL DE USO EXCLUSIVO DEL PROTOCOLO NOTARIAL . NO TIENE COSTO PARA EL USUARIO
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PODERDANTE

DRIANA ZAPATA GIRALDO .
e

cct S/wK606/ 171

ABOGADOS

NOTARIO(A) SEXTO(A) (62)

i

Mario Moncada — Poder General — 04715 —
2010

Digit6:

Revis6:

identifico:

iedad denominada CAVELIER

D

DE BOGOTA D.C.




ES FIEL ¥ SEGUNDA COPIA { FOTOCOPIA ) TOMADA DE LA ESCRITURA
PUBLICANUMERO 4432 DE FECHA 23 DE AGOSTO DE 2010

COPIA QUE EXPIDG CONDESTING AL INTERESADO EN 10 HOJAS RUBRICADAS
EN SUS MARGENES, LA CUAL CARECE DE NOTAS DE REVOCATORIA,
MODIFICACION O SUSTITUCION, POR TANTO SE PRESUME VIGENTE EL PODER
ENELLA CONTENIDO.

BOGOTAD.C. AGOSTO 24 DE 2010

RESOLUCION 01 DE 2009

LANOTARIA SEXTADE BOGOTADC.

W
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|CAVELIER 374

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N° 72-35
BGGOTA, 8 — COLOMBIA

P
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abajo firmado (s) I (we), the undersigned
1- Alfred VON SCHUCKMANN
2- Yorick KAMLAG

3- Stefan MAYER

4- Dennis SANDELL

domiciliado(s) en

of

1- Winnekendonker Strasse 52, 47627 Kevelaer,

Germany

2- Am Weissbach 9, 82396 Pahl, Germany

3- Wolflinstrasse 5a, 79104 Freiburg |. Br., Germany

U

4- Pilsenseestrasse 9, 81379 Munchen, Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

"‘laro(amos) bajo juramento ser Ginico(s) y verdadero(s) inventor(es)

At spodive dos™ ficebr pue (ubhafue_

METERING DEVICE FOR INHALING A POWDERY
SUBSTANCE

MY sost wacs o {)Dl\/eﬂ UL‘U*'JL”\

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transﬁero(enmos), sin

limitacid, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favor
of

SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

constituida y existente de conformidad con las leyes de

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of

Switzerland

domiciliada en

domiciled in

Untere Briihistrasse 4,
Switzerland

CH-4800 Zofingen,

wdos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compafiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de
'nvencién correspondiente en la Republica de Colombia.

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding

patent invention, in the Republic of Colombia

29. Juli 2010

Dado y firmado hoy/Given and signed this

enf/in Kevelaer

/]

V)]

porby  Alfred VON SZHY

¢ Aﬁ/‘/‘fﬂiﬂ'Vﬂﬂ'77h4s¢ﬂy "'

Firma/Signature /

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in

porby  Yorick KAMLAG




v

Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in
porby  Stefan MAYER
Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this ¢

en/in
por/by  Dennis SANDELL
Firma/Signature

9
[

[
CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)
{
Alos dias del mes de On this day of
de 200 ___ Ante mi, Notario Publico de 200 before me, a Notary Public of
comparecid(eron) personalmente personally appeared
Alfred VON SCHUCKMANN
Yorick KAMLAG
® Stefan MAYER
Dennis SANDELL

. quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

To me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

COUNLTY: eiverieiereeeenereeie sttt

This public document

has been signed by ......coooviiiiiiiiiiiii
acting in the capacity of ............ooovii

bears the seal/stamp of ...

Certified




UR.-Nr. 1075/2010

. Vorstehende, vor mir gefertigte Namensunterschrift

des Herrn Alfred von Schuckmann, geb. 11.03.1944,wohnhaft
zu 47627 Kevelaer,Winnekendonker StraBle 52,dem Notar von
Person bekannf,) beglaubige ich hiermit.

Kevelaer,W 9. Juli 2010

3
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APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5.0Octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Notar Reinhard Rix

. in seiner Eigenschaftals  Notar

in Kevelaer

sie ist versehen mitdem  Siegel und Stempel des Notars Reinhard Rix

in Kevelaer

Bestatigt

in:  Kleve 6. am: 09.08.2010

.durch: den Prisidenten des Landgerichts Kleve

.unter Nr.: 9101 Ea 415/ 10

. Siegel 10. Unterschrift:

Schambert

N



La presente traduccion oficial No. 0100A/10 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e
Intérprete Oficial, segiin Resolucién 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se traduce una certificacion notarial y una apostilla en alemdn, que acompaiian un

DOCUMENTO DE CESION.

Protocolo Notarial No. 1075/2010

Por el presente certifico la autenticidad de la firma autégrafa que antecede, puesta en mi
presencia, del sefior Alfred von Schuckmann, nacido el 11 de marzo de 1944, residente
en 47627 Kevelaer, Winnekendonker Stral3e 52, conocido personalmente por el notario.

Kevelaer, 29 de /Ali de 2010

Nofario

RES. e, 1305 MINLMSTICIA 1998 ¢

S
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APOSTILLA

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

5

7. por el Presidente del Tribunal Regional de Kleve
8. bajoelNo.9101 Ea415/10 L

9. Sello/timbre 10. Firma

_ S

Schambert

- T |
1. Pais: Republica Federal de Alemania ==
. 3y
Este documento publico 2R
. . . . Zivns
esta firmado por el Notario Reinhard Rix ~E T
LW i
. . e I ad
en su calidad de Notario en Kevelaer S
Tt Bt % 7
lleva el sello y timbre del Notario Reinhard Rix Za
b et
NI
en Kevelaer Pt
‘-‘c
Certificado
en Kleve 6. el 9 de agosto de 2010 -

[

BOCOIVDC
AELE DE MEC/TISVCION
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SELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL * KLEVE *

Bogota, D. C, 6 de septiembre de 2010

Lwwibs

T-ADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
_ RES. No. 1305 NUNKISTICIA 1998 b

5
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[CAVELIER 374 foved o
ABOGADOS
EDIFICIO SiISK!
CAHRRERA 4a N°72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abajo firmado {s) 1 (we), the undersigned
1- Alfred VON SCHUCKMANN
2- Yorick KAMLAG
3- Stefan MAYER
4- Dennis SANDELL
domiciliado(s) en of ]
1- Winnekendonker Strasse 52, 47627 Kevelaer,

Germany

2- Am Weissbach 9, 82396 Péh, Gérmany

3- Whlflinstrasse 5a, 79104 Freiburg |. Br., Gefmany

/’ﬂ«v’ A¢/m>,(3'

4- Pilsenseestrasse 9, 81379 Munchen, Germany g J
cee atpove

declaro{amos) bsjo juramento ser unico(s) y verdadero(s) inventor{es)

state(s) under oath to be sol¢ and true inventor(s) of the invention:

METERING DEVICE FOR INHALING A POWDERY

_SUBSTANCE

declaro{amos) ast mistmo que cedo{emos) y transficroferimos), sin

state as well, that assign, without reservations or limitations in faver
of

limitacién, a favor de la sociedad

SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

constituida y existente de conformidad con 1as leyes de

2 corporation constituted and existing in conformity with the laws of

Switzerland

domiciliadaen

domiciled in

Untere Briitilstrasse 4, CH-4800 Zofingen,
Switzerland

. .
todos los derechos inherentes a- dicha invencidn y que la citeda

Compaiifa queda facultade para solicitar en su nombre Ia- patente de
snvencién corrcspondientc cu la Reptblica de Colombia.

all rights inhcrent. to said invention and that the above mentioned
company hereby is enebled to apply, in its name, for the corresponding
patent invention, it the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in

poby  Alfred VON SCHUCKMANN

Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

enfin

poriby  Yorick KAMLAG

Coo Y1IeT-8a300-g

Nt



Firma/Signature

Dedo y firmedo hoy/Given and signed this

enfin

porby  Stefan MAYER

Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this ‘7 - 90( [ o -~ /72.0 10
efin  Lund Cuweden ™

porby  Dennis SANDELL

Firma/Signaturc ( 2)

y

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

| On this day of

de 200 _ _Ante mi, Notario Péblico de

7

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

200 before me, a Notary Public of

¢omparecié(eron) personalmente

personally appeared
Alfred VON SCHUCKMANN

Yorick KAMLAG

Stefan MAYER

Dennis SANDELL

a quien(es) doy fe de comocer y me consta que es(son) la(s)

persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quienfes)

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

" To me known, and known to me to be the person(s) who executed

that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it:

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

Dno 832/10
Fee SEK 250
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Sweden

This public document
2. has been signed by Helén Kinnman

3. acting in the capacity of Notary Public in the city of Lund, Sweden

4. bears the seal/stamp of Notarius Publicus Lund

5. in Eslov

Certified
6. The 9™  day of July 2010

7. by Jonas Eilert, Notary Public in Eslév, Sweden

8. No 194/10

9. Seal/stamy

}.

Notarius P

| 0. Signature: %
icus
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ICAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 42 N° 7235
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

T/

CESION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

ASSIGNMENT

1 (we), the undersigned
1- Alfred VON SCHUCKMANN

2- Yorick KAMLAG

3- Stefan MAYER

4- Dennis SANDELL

domiciliado(s) en

of

1- Winnekendonker Strasse 52, 47627 Kevelaer,
Germany

-

i

- Am Weissbach 0, 82396 Pahl, Germany

3- Walflinstrasse 5a, 79104 Freiburg |. Br,, Germany

'4- Pilsenseestrasse 9, 81379 Manchen, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser nico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath to be sole and true inventar(s) of the jnvention:

METERING DEVICE FOR INHALING A POWDERY
SUBSTANCE

declaro(amos) asf mismo que cedo{emos) y transficro(erimos), sin
limitacién, a favor de 1a sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favor
of

SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

constituida y existgnié de conformidad cou las leyes de

a corporation constituted and existing in confonmty wnth the laws of

Switzerland

domiciliada en

domiciled in

Untere Brihistrasse 4, CH-4800 Zofingen,
Switzerland

i - -
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiifa queda facultada para solicitar en su nombre la patente de
jnvenci6n correspondiente cn la Reptiblica de Colombia,

all tights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding
patent invention, in the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this

enfin

porby  Alfred VON SCHUCKMANN

Pinna/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

enfin

porby  Yorick KAMLAG

o



ode

/

Finma/Signature

“SOL /CC( L(G‘I’VIZ'——)
/ -

Dado y firmado hoy/Given and signed this
enfin

porby Stefan MAYER //

/)

Dado y firmade hoy/Given and sigoed this : *
enfin

porby Dénnis SANDELL

Firma/Signaturc

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)
A los dias del mes de . On this day of
de 200 Antemi, Notario Piblico de 200 before me, a Notary Public of
compareci6{eron) personalmente personally appeared
Alfred VON SCHUCKMANN
Yorick KAMLAG
Stefan MAYER
_ _ Dennis SANDELL
& quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) To me known, and known to me to be the person(s) who executed
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es) that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
tiene(n) capacidad legal para otargarle execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC
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La

I hereby certify, that the above signatures are the

true signatures, subscribed in my presence, of

1. Mr. Yorik Kamlag, born 16.01.1971,
Am WeifRlbach 9, 82396 Fischen am Ammersee,
and
2. Mr. Stefan Mayer, born 17.03.1961,
Werthmannstr. 5, 79098 Freiburg im Breisgau,
" both identified by their passports.
»
. Munich, the 15" day of July 2010
g TN
E’//*' % ~
(Dr. Arton)
Notary
~
o e
~

LASKE/SIEGFRIED PHARMA KAMLAG + MEYER



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Dr. Peter Anton
. in seiner Eigenschaft als Notar

. Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Peter

Anton in Miinchen

Bestatigt

. in Munchen 6. am 16. Juli 2010
. durch den Prasidenten des Landgerichts Minchen |
. unter Nr. 910 a — 5288/2010

. Siegel 10. Unterschrift

>
Christine Képp!
Amtsinspektorin

mades
Gac)re TEA
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La presente traduccién oficial No. 0100B/10 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e
Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se traduce una apostilla en alemdn, que acomparia al Protocolo Notarial No. 1867/2010 en
idioma inglés, en un DOCUMENTO DE CESION.

mv-.u"l -
SES
APOSTILLA SeRAl -
250
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) &= 3. ‘
e L ] B
wodls 4 T
1. Pais: Republica Federal de Alemania omi T ial”
gL 2 3
Este documento publico ‘552; ._'/:‘ s
2. esta firmado por el Dr. Peter Anton pheer Sl
[ (e
3. ensu calidad de Notario
4. lleva el sello del Dr. Peter Anton
en Munich .
| od o
™3 ' =
Certificado 2o 2.,
: = )
P \ 3
5. en Munich 6. el 16dejuliode 2010525} 2
IR N
7. por el Presidente del Tribunal Regional de Munich 1 ga—} -r Tt
Qe S=E
8. bajo el No. 910 a — 5288/2010 & g p PE
ted q> oy
= > 154
9. Sello/timbre 10. Firma - P s
En representacion:
F ;]f - %1/
Christine Koppl
Inspectora oficial
SELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL MUNICH 1 < BAVIERA <
Bogota, D.C., 6 de septiembre de 2010
/— V .-
TRADUCTOR-E-INTERPRETE

ORCIAL
RES. No. 1305 MINNSTICA 1998

\§V
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TRADUCCION OFICIAL 266/2010 DE UN DOCUMENTO EN INGLES Y
ESPANOL POR EL CUAL LOS ABAJO FIRMANTES, 1) ALFRED VON
SCHUCKMANN; 2) YORICK KAMLAG, 3) STEFAN MAYER; 4) DENNIS
SANDELL RESIDENTES RESPECTIVAMENTE EN 1) WINNEKENDONKER
STRASSE 52, 47627 KEVELAER, ALEMANIA; 2) AM WEISSBACH 9,
82396, PAHIL, ALEMANIA; 3) WOLFLINSTRASSE 5%, 79104 FREIBURG
I. BR., ALEMANIA Y 4) PILSENSEESTRASSE 9, 81379, MUNICH,
ALEMANIA (NUEVA DIRECCION: EKVAGEN 8, 275 62 BLENTARP,
SUECIA) DECLARAN BAJO JURAMENTO SER LOS INVENTORES UNICOS Y
VERDADEROS DEL INVENTO DISPOSITIVO DOSIFICADOR PARA INHALAR
UNA SUSTANCIA PULVERULENTA Y QUE CEDEN Y TRANSFIEREN SIN
LIMITACION A FAVOR DE LA SOCIEDAD SIEGFRIED GENERICS
INTERNATIONAL AG UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA Y EXISTENTE DE
CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE SUIZA, DOMICILIADA EN UNTERE
BRUHLSTRASSE 4, CH-4800 ZO0FINGEN, SUIZzA, TbDOSJLOSfDERECHOS
INHERENTES A DICHA INVENCION Y QUE LA CITADA COMPANIA QUEDA
FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE DE INVENCION
CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA.
DADO Y FIRMADO EL 7‘DE JULIC DE 2010 EN LUND, SUECIA POR
DENNIS SANDELL. FIRMADO.
Por la presente se certifica que DENNIS SANDELL ha escrito su
firma de su pufio y letra. Lund, Suecia, 7 de julio de 2010.
De oficio. Firmado: Helen Kinnman, notario publico.
Dno 832/10, Honorarios 250 coronas suecas.
APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. PAIS: SUECIA

Bduarco Calaco Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Inglés - Espafiol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976
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Este documento pUblico

2. ha sido firmado por HELEN KINNMAN

3. quien actuia en su calidad de NOTARIO PUBLICO de la ciudad

de LUND, SUECIA

4. lleva el sello/estampilla de NOTARIO PUBLICO DE LUND
CERTIFICADO

5. En Eslov. 6. el 9 de julio de 2010

o

7. Por Jonas Eilert, notario publico de Esldv, Suegia
2z
- m?::
8. No. 194/10F =0
=L
e P R WYY
" i "
9. Sello/estampilla: NOTARIO PUBLICO, ESLOV. Sﬁggi o -
e e
10. Firma: ilegible, notario publico EFE o Id
[=—p—Jurs/| ey
ol I P e -3
N e h
NOTA DEL TRADUCTOR: “‘-:S
Lo
A continuacidén aparece otra cesidén del mismo tenor de la
anterior pero firmada uUnicamente por YORICK KAMLAG Y STEFAN
- 14
p'_;g U ] Azl
MAYER oL =
< - b
s> N =2
URNR. 1867/2010 == T 22
b ™ '”ES
S5 — e
Por la presente certifico que las firmas anteri@%gs son laégg
tad (=
S B OBx
firmas veridicas escritas en mi presencia de ] g t;
it Pt 1
pa ]

1. YORIK KAMLAG, nacido el 16 de enero de 1971, AM WEISSBACH
9, 82396 FISCHEN AM AMMERSEE Y

2. STEFAN MAYER, nacido el 17 de marzo de 1961, Werthmannstr.
5, 79098 Freiburg im Breisgau, ambos identificados con sus
pasaportes. Munich, 15 de julio de 2010. Firmado: Dr. Anton,
notario. Apostille 910 a-5288/2010

COLO-17125-841-001-7

1 hora, 392 palabras

ECN\ECN\ID-178224\WPCL002G

Bogota, 10 de septiembre de 2010. é:A*A&“t0<jQJLklﬂ /1\ <

Beuarco Lalzao Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Ingiés - Espaiiol - Inglés
Des. 541 Febrero de 1976

@
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PATENT COOPERATION TREATY

. o
“5»!*“‘ PCT

““P‘ o INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY
(Chapter II of the Patent Cooperation Treaty)

(PCT Article 36 and Rule 70)

| Applicant's or agent's file reference : . '
26295PCT. g ’ FOR FURTHER ACTION ) See Form PCT/IPEA/416 )
International application No. ) International filing date (day/m;znth/year) Priority date (day/month/year)
PCT/EP2008/064652 | 29.10.2008 22.11.2007
International Patent Classification (IPC) or natlonal classification and IPC
A61M15/00
-| Applicant

SIEGFRIED GENERICS INTERNATIONAL AG

1. This report is the international preliminary examination report, established by this International Preliminary Examining Authority
under Article 35 and transmitted to the applicant according to Article 36.

2. - This REPORT consists of a total of 7 sheets, including this cover sheet.

3. Thisreport is also accompanied by ANNEXES, comprising:

a. D (sent to the applicant and to the International Bureau) a total of : sheets, as follows:

D sheets of the description, claims and/or drawings which have been amended and are the basis of this repért and/or
sheets containing rectifications authorized by this Authorlty (see Rule 70.16 and Section 607 of the Administrative
Instructlons)

D sheets which supersede earlier sheets, but which this Authority considers contain an amendment that goes bcyoud
the disclosure in the international application as filed, as indicated in item 4 of Box No. I and the Supplemental
Box.

b. I:l (sent to the International Bureau only) a total of (indicate }ypc and nivmber of clectronic carrier(s))

, containing a sequence listing and/or tables

related thereto, in electronic form only, as indicated in the Supplemental Box Relating to Sequence Listing (see Section
~ 802 of the Administrative Instructions).

4. This report contains indications relating to the following items:
Box No.I Basis of the report
Box No.II Priority -

Box No. III Non-establishment of opinion with regard to novelty, inventive step and industrial applicability

Box No.IV Lack of unity of inventioni

Box No. V Reasoned statement under Article 35(2) withregard to novelty, inventive stcp or industrial applicability;
mtatlons and explanations supporting such statement .

Box No. VI Certain documents cited

Box No. VII Certain defects in the international application -

2RO ROOOR

Box No. VIII'  Certain observations on the infernational application

Date of submission of the demand Date of completion of this report
Name and mailinig address of the IPEA/EP Authorized officér
Facsimile No. : ] " | Telephone No.

Form PCT/IPEA/409 (cover sheet) (January 2009)
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. . International application No.
RY REPORT ON PATENTABILITY .
INTERNATIO'NALPRELINII.NA Y PCT/EP2008/064652

Box No.I Basis of the report

[ D Supplementary international search report(s) from Authority(ies)

1' With regard to the language, this report is based on:

& the international apphcatmn in the language in which it was filed
a translation of the international appllcatmn into » which is the language of a
translation furnished for the purposes of: .

international search (Rules 12.3(a) and 23.1(b))
D publication of the international application (Rule 12.4(a))

D international preliminary examination (Rule 55.2(a) and/or 55.3(a))

2. With regard to the elements of the international application, this report is based on (replacement sheets which have been furnished to the
receiving Office in response to an invitation under Article 14 are referred to in this report ds “originally filed” and are not annexed to
this report):

the international application as originally filed/furnished

@ the description:

pages 1-29 . as originally filed/furnished
pages* received by this Authority on v

pages* : received by this Authority on

g the claims:

nosl 1-23 S as originally filed/furnished
nos.* ) ) : as amended (together with any statement) under Article 19
nos.* 3 : received by this Authority on

nos.* received by this Authority on

N
M the drawings:

sheets _1/21-21/21 as originally filed/furnished

sheets* received by this Authority on
sheets* received by this Authority on

D a sequence listing and/or any related table(s) — see Supplemental Box Relating to Sequence Listing.
3. D The amendments have resulted in the cancellation of:

the description, pages

the claims, nos.

the drawings, sheets/figs

the sequence listing (specify):

HiNEInn

any table(s) related to sequence listing (specify):

D This report has been established as if (some of) the amendments annexed to this report and listed below had not been made, since
4. they have been considered to go beyond the disclosure as filed, as indicated in the Supplemental Box (Rule 70.2(c)).

the description, pages

the claims, nos.

the drawings, sheets/figs

the sequence listing (specify):

DDDDD

any table(s) related to sequence listing (specify):

5. D Authority under Rule 91 (Rule 70.2(e)).

have been received and taken into account in drawing up this report (Rule 45bis.8(b) and (c)).

* _ Ifitem 4 applies, some or all of those sheets may be marked “superseded.”

This report has been ‘established taking into account the rectification of an obvious mistake authonzed by or potified to this |

Form PCT/IPEA/409 (Box No. 1) (January 2009)
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) . International application No.
INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY

PCT/EP2008/064652
BoxNo.V Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial appllcabllny,
citations and explanations supporting such statement )
1. Statement
Novelty (N) Claims ©_1—23 YES
Claims NO
Inventive step (IS) Claims 1-23 - YES
Claims NO
Industria.l applicability (TA)  (paims ~ 123 YES
Claims NO

2. Citations and explanations (Rule 70.7)

v

Reference is made to the following document:
D1l: WO 2006/021546 A (2006-03-02), cited in the

application

The following comments must be read taking into

account the objections specified in Box VIII!!!

1. Document D1 is considered to be the prior art
closest to the subject matter of claim i and
discloses (the references between parentheses
relate to said document) a metering device (1)
_that can be activated by the suction airflow of
the user for inhaling a powdery substance (10)
that is prov1ded in a supply chamber (11) and can

~ be moved therefrom into a discharge standby
position (figure 4) by means of a metering_chambér
(26) 6f a métering rod (25), theymetering chamber
(26) beiﬁg closed by a piston (52) in the
discharge standby position and the piston being
_dispiaceable by means of the suction airflow of
the user in the direction of the mouthpiece (3)

into a discharge position (figure 5).

Form PCT/IPEA/409 (Box No. V) (January 2009)



INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY

International application No.

PCT/EP2008/064652

Box No. V

Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability;
citations and explanations supporting such statement

Thus the subject matter of claim 1 differs from.

thé known device in that the piston is plate-
shaped "in the upper région and has tabs proﬁectihg
from thé underside of the plate which close the
metering chamber in the discharge staﬁdby position
and which release/open thejmetering chamber when
the suction airflow of the user causes the piston
to be displaced.

.

Owing to the selected design of the piston, for

.displacement of the piston, relatiVely little mass

for a large working surface needs to be displaced,
_which makes it easier for the piston to .be moved
from the discharge standby position into the
discharge position by means of the suction airflow

of the user.

The combination of features in claim 1 is neither
known nor obvious from the available prior art.

The subject matter of claim 1 is therefore novel

(PCT Article 33(2)) and involves an ih&entive step

(PCT Article 33(3)).

Claims 2 to 23 are dependent on claim 1 and
therefore also meét the requirements of the PCT in
respect of novelty (PCT Article 33(2)) and
inventive step (PCT Artlcle 33(3)).

The subject matter of claims 1 to 23 is .
industrially applicable in the medical field (PCT
Article 33(4)).

Form PCT/IPEA/409 (Box No. V) (I anuary 2009)
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o International application No.
INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY

'PCT/EP2008/064652
Box No. VII Certain defects in the international application .
The following defects in the form or conlentg of the international applicaﬁon ﬁavc been noted:
4, Some of the features of claims 1, 10 and 22 have

» been provided with references to figures (in
particular to figures 1 and 10) placed between
parentheses. The figures, however, are not
-reference signs relating to a feature. These
claims therefore fail to meet the requirements of

PCT Rule 6.2 (b).

Form PCT/IPEA/409 (Box No. VII) (J anuai'y 2009)
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International application No. .

INTERNATIONAL PRELIMINARY REPF)RT ON PATENTABILITY ‘- PCT/EP2008/064652

Box No. VII Certain observations on the international application

The following observations on the clarity of the claims, description, and drawings or on the question whether the claims are fully supported by
the description, are made: ’

5. This Authority considers claims 2, 5 to 10 and 12
to 23 to be unnecessary independent claims owing
to the reference “or in particular according |
thereto”. For this reason, the claims are not
concise and fail to meet the requirements of.PCT
Article 6. Furthermore, this expression, “or in
particular according thereto”, used in claims 2, 5
to 10 and 12 to 23 is also vague and unclear and
leaves the reader uhcertain as to the ﬁéahing of
the technical features in question. As a resuit,
the subject matter of said claims is not clearly

defined (PCT Article 6).

For the}purpose of this report, the reference “or

in particular according thereto” used in claims 2,

5 to loaénd 12 to 23 was not taken into account
~and cléiﬁs.z, 5 to 10 and 12 to 23 were considered

to be dependent claims.

6. Claim 11 is not clear (PCT Article 6). Claim 11
defines that one of the two airflow paths (a, b)
opens the discharge standby position (B) of the
metering chamber (40). It is however entirely
clear that the metering chamber is opened by the
airflow'through the relevant path (not the path
itself). The subject matter of claim 11 is

therefore not clearly defined.

7. Claims 5, 7, 14 to 18 and 23 are not clear (PCT

Article 6). These claims refer to one or more

Form PCT/IPEA/409 (Box VII) (Tanuary 2009)
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INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY

International application No.

PCT/EP2008/064652

Box No. VIII ‘

Certain observations on the international application

features which are not specified in each preceding
claim. For example, the wings (65) of claim 5 are

first introduced in claim 3, and claim 5 therefore

‘cannot refer to claims 1 andAZ.

Claims 6, 7, 13, 20 and 21 are not clear (PCT
Article 6). These claims refer to oné or more

features which are not specified in any of the

- preceding claims. As a result, the subject matter

of said claims is not clearly defined (PCT Article

6).

For example, claim 6 refers to the detent head

(45) of the metering rod (33), which detent head

(45) 1is not specified in any of the preceding
claims, claims 1 to 5. As a result, the subject
mafter for which protection is sought is not

clearly defined.

Expressions such as “preferébly" (see claim 16)
and “in particular” (see claimns 1 and 10) have no
limiting effect of the scope of protection of a
claim, i.e. the features following such an

expression are regarded as entirely optional.

Form PCT/IPEA/409 (Box VII) (January 2009)
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REIVINDICACIONES

1.~ Dispositivo dosificador (1) activable ©por la
corriente de aire aspirada por el usuario para inhalar una
sustancia pulverﬁlenta (2), particularmente de tipo medicinal,
la cual estéd conteniaa en una camara de almacenamiento (15) y
puede - ser llevada de esta dUdltima por medio de una cémara
dosificadora (4O)F prevista en una varilla dosificadora (33) a
una posicidén de preparacién de descarga (B), en la cual 15
cdmara dosificadora (40) estd cerrada por un émbolo (54),
siendo este uUltimo desplazable mediante la corriente de aire
aspirado por el usuario en direccidén a la boguilla (6) hacia
una posicién de liberacién de descarga, caracterizado porque
el émbolo (54) conformado en su parte superior en forma de
disco, estd provisto con lengletas (77) que se extiénden desde
la cara inferior de 1la parte discoidal del émbolo vy que
obturan en la posicidén de preparacidén de descarga la cémaré
dosificadora (40) - o varias céamaras aosificadoras, liberando/
abriendo las lenglietas (77) la vcémara dosificadora (40) con el
desplazamiento del émbolo inducido por la corriente de aire
aspirado por el usuario.

2.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 1
caracterizado porgue el borde superior del émbolo‘ (54) en su
posicidén final superior hace tope contra una pared anular (80)
que pertenece a una camara anular (63).

3.- Dispositivo dosificador segiun la reivindicacién 2,

"
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caracterizado porque la cubierta (64) de la cémara anular (63)
estd provista con aletas (65,66) sobresalientes en voladizo
por el Dborde periférico, dejando dichas aletas entre si
espacios intermedios libres (67).

4.- Digpositivo dosificador segin la reivindicacién 2;
caracterizado porque por encima de la cubierta (64) de la
cdmara anular (63) estd prevista una pared de impacto (51)
dispuesta en forma inclinada.

5.- Dispbsitivo dosificador segin la reivindicacidén 3
caracterizado porque una parte de las aletas (65) estén
conformadas con mayor ancho en direccidén periférica para
formar una aleta de pared deflectora y de impacto (73) para la
corriente de aire de aspiraciédn.

6.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 2,
caracterizado porque la cabeza de acoplamiento por encastre
(45) de la varilla dosificadora (33) estd sumergida al menos
parcialmente en la concavidad superior del émbolo discoidal
(54).

7.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 3,
caracterizado porque por la camisa de un cilindro interior
(53) desplazable por el capuchén de cierre (7) estd prevista
una canalizacién axial (62) que nace dei lado de descarga de
la camara dosificadora (40) y termina en la cédmara anular
(63), habiéndose previsto dicha aleta de pared deflectora y de

impacto (73) para desviar la direccién axial de la corriente

\%4
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de aire hacia el plano de circulacién.

8.~ Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 1,
caracterizado porque las lengiietas (77) estdn hendidas por su
borde inferior libre a manera de labios con la finalidad de
lograr un efecto de apretamiento.

9.- Digpositivo dosificador segin la reivindicacién 8,
caracterizado porque las lengletas (77) presentén caras
obturadoras (78) de mayor espesor en el material.

10.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién l;
caracterizado porque en forma alineada con la cémara
dosificadora (40) -en la posicién de preparacidén de descarga
aun cerrada- estd prevista una canalizacidén (60) dirigida a
una de las lenglietas (77), particularmente para posibilitar un
control dptico.

11.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 1,
caracterizado por comprender dos trayectorias de corriente de
aire (a,b), de las cuales una abre la posicidén de preparacién
de descarga (B) de la cémara dosificadora (40) y la otra
conduce directamente hacia una cédmara anular (63) precedente é
la boquilla (6), mezcléndose ambas corrientes de aire en dicha
cémara anular.

12.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 11
caracterizado porque una de las corrientes de aire (a) es
aspirada a través de una porcidn de pared de rejilla (59).

13.- Dispositivo dosificador segun la reivindicacidén 12
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caracterizado porque la superficie de rejilla de admisién de
aire prevista en el cilindro exterior (4) se encuentra de
aquel lado de la varilla dosificadora {(33) que se encuentra
opuesto a la direccién de descarga de la cémara dosificadora
(40) .

14.- Dispositivo dosificador segun la reivindicacién 11,
caracterizado porque por debajo de la superficie de rejilla de
admisién de. aire, a la altura de la posicidén que toma la
cdmara dosificadora (40) en la posicidén de preparacidn de
descarga (B) estd provista una canalizacién de corriente {60)
dirigida hacia la cédmara dosificadora (40).

15.- Dispositivo dosificador segun la reivindicacién 3,
caracterizado porgue el espacio interior del cilindro inte;ior
(53) estd disponible completamente para la distribucién del
aire aspirado a través de la superficie de rejilla de
aspiracidén de aire y estd comunicado con la cémara anular
(63).

16.~ Dispositivo dosificador segin la reivindicacidon 13,
caracterizado porque la camisa del c¢ilindro exterior (4)
presenta una, preferentemente dos aberturas de admisién de
aire (72) radialmente opuestas.

'17.— Dispositivo dosificador segun la reivindicacién 16,
caracterizado porque las aberturas de admisién de aire (72)
deéembocan dirigidas tangencialmente en la cédmara anular (63)

bajo la premisa de una direccidén comin de corriente de



circulacidn.

18.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 7,
caracterizado porque en el entorno de la capa superior de la
reserva de sustancia estd fijado por encastre eldstico en el
borde inferior del cilindro interior (53) una aleta (29) a
manera de rotor, cooperando dicha aleta con un hombro en forma
de estator de la pared de cémara de almacenamiento, el cual
estd dirigido hacia adentro, y haciendo contacto dicha aleta
con el hombro en forma de estator.

19.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 1,
caracterizado porque comprende un indicador (39) en la zona ae
la pared de camara de almacenamiento, ajustado al nivel reél
de sustancia almacenada.

20.- Dispositivo dosificador segun la reivihdicacién ‘1{
caracterizado porque la carrera ascendente de un émbolo (16)
de la cédmara dosificadora estd limitada.

21.- Dispositivo dosificador segin la reivindicacidén 1,
caracterizado porgue comprende  dos cédpsulas de agente
desecante (25 y 52) en ambas zonas extremas del inhalador.

22,.- Dispositivo dosificador segin 1la reivindicacién 1
caracterizado porque la varilla dosificadora {33) gueda
retenida en forma desprendible en su posicién més elevada.

23 .- Dispositivo dosificador segin la reivindicacién 22,
CARACTERIZADO porque un cuello radial de la wvarilla

dosificadora (33) se desplaza detrids de dedos de encastre (79)

\A



moldeados en la cublerta (64).
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